E-MAX® POWER CORDS

The E-Max Power Cords are Bluetooth ear plugs that allow you to listen to your
favorite music on your mobile device all while protecting your hearing on the
range. Complete with high-quality stereo sound and a corded design that
keeps them together, these plugs are rated with a 25dB noise reduction
rating.

Attributes

¢ Name: E-MAX® POWER CORDS
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001746

Mfr. No.: 1121933

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 661120259923

NO IMAGE
AVAILABLE
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Sicherheitshinweise fur Caldwell EMAX® POWER
CORDS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Caldwell EMAX® POWER CORDS! Diese BluetoothOhrstdpsel bieten
nicht nur die Mdglichkeit, Ihre Lieblingsmusik zu héren, sondern schiitzen auch lhr Gehdr beim SchieBen. Um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Halten Sie das Produkt auBRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Beachten Sie alle Warnhinweise und Anleitungen des Herstellers.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die EMAX® POWER CORDS nicht in lauten Umgebungen, in denen Sie wichtige Gerausche
nicht héren kénnen.

¢ Achten Sie darauf, die Lautstarke lhrer Musik so einzustellen, dass Sie weiterhin Ihre Umgebung
wahrnehmen kdénnen.

¢ Verwenden Sie die Ohrstdpsel nicht Gber langere Zeitraume, um ein unangenehmes Druckgefuhl oder
Ohrenschmerzen zu vermeiden.

¢ Halten Sie die Ohrstdpsel sauber und trocken, um Hautreizungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend des Fahrens oder bei anderen Aktivitaten, bei denen die
Aufmerksamkeit auf die Umgebung gerichtet sein muss.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Ohrstépsel:

o Wabhlen Sie die passende GroRe der Ohrstopsel fur lhre Ohren aus.

o Setzen Sie die Ohrstépsel vorsichtig in Ihre Ohren ein, sodass sie sicher sitzen.

o Stellen Sie sicher, dass die Ohrstépsel richtig positioniert sind, um die Gerauschreduzierung zu
maximieren.

2. Verbindung mit lhrem mobilen Gerat:

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem mobilen Gerat.

Schalten Sie die EMAX® POWER CORDS ein und versetzen Sie sie in den PairingModus.

Wahlen Sie die EMAX® POWER CORDS aus der Liste der verfugbaren Gerate auf lInrem mobilen
Gerat aus.

Bestatigen Sie die Verbindung, um die Ohrstdpsel zu aktivieren.
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3. Verwendung der Ohrstopsel:

o Stellen Sie die Lautstarke auf ein sicheres Niveau ein.
o GenieBen Sie lhre Musik, wahrend Sie gleichzeitig Ihr Gehdr schiitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die EMAX® POWER CORDS gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Elektronikgerate.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einem geeigneten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle fur
Elektronikschrott, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner oder die KundenserviceHotline. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um
eine sichere Nutzung der Caldwell EMAX® POWER CORDS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Caldwell EMAX®
POWER CORDS

Introduction

Thank you for choosing Caldwell EMAX® POWER CORDS. These Bluetooth ear plugs are designed to provide you
with highquality stereo sound while protecting your hearing during activities such as shooting. This guide
provides essential safety information to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used according to the manufacturer’s instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the ear plugs at high volumes for extended periods to avoid hearing damage.

¢ Ensure proper fit to achieve the intended noise reduction rating of 25dB.

Avoid using the ear plugs while operating heavy machinery or in situations where clear hearing is crucial.
Do not expose the ear plugs to extreme temperatures or moisture.

If you experience discomfort or irritation while using the ear plugs, discontinue use immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Charging the Ear Plugs:

o Connect the ear plugs to a power source using the provided charging cable.
o Ensure the charging indicator shows that the ear plugs are charging.

2. Pairing with Mobile Device:

o Turn on Bluetooth on your mobile device.
o Press and hold the power button on the ear plugs until the indicator light flashes.
o Select "Caldwell EMAX" from the list of available devices on your mobile device.

3. Using the Ear Plugs:

o Insert the ear plugs into your ears, ensuring a snug fit.
o Adjust the volume on your mobile device to a safe level.
o Enjoy your music while being protected from harmful noise.

4. Cleaning and Maintenance:

o Wipe the ear plugs with a soft, dry cloth after each use.
o Store the ear plugs in a dry place when not in use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ Do not throw the ear plugs in regular household waste.
¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Caldwell EMAX® POWER CORDS, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your Caldwell EMAX® POWER CORDS
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Tapones para los Oidos Caldwell EMAX® POWER
CORDS

Introduccion

Los tapones para los oidos Caldwell EMAX® POWER CORDS son dispositivos Bluetooth disefiados para proteger
tu audicién mientras disfrutas de tu musica favorita en el campo de tiro. Esta gufa proporciona informacién
importante sobre cdmo usar el producto de manera segura y responsable, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de que los tapones estén correctamente ajustados para maximizar la proteccién auditiva.
No utilices los tapones en entornos donde el silencio sea crucial, ya que la musica puede distraerte de
sonidos importantes.

Mantén los tapones limpios y secos para asegurar un rendimiento éptimo.

¢ Revisa regularmente los tapones en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Si sientes molestias o dolor al usar los tapones, retiralos inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en el campo de tiro:
o Siempre usa los tapones en combinacidn con otros dispositivos de proteccidn auditiva si el ruido es
extremadamente alto.
o No uses los tapones si estds expuesto a explosiones o disparos extremadamente ruidosos sin
proteccion adicional.
¢ Uso de Bluetooth:
o Evita distraerte con la musica mientras estas en entornos peligrosos.
o Mantén el volumen a un nivel seguro para no dafar tu audicion.
¢ Almacenamiento:
o Guarda los tapones en un lugar seco y fresco cuando no los uses.
o Evita la exposicién prolongada a temperaturas extremas o humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga de los Tapones:

o Conecta el cable de carga a los tapones y a una fuente de energia.
o AsegUrate de que la luz indicadora muestre que estan cargando.

2. Conexion Bluetooth:

o Enciende los tapones presionando el botén de encendido.
o Activa Bluetooth en tu dispositivo movil.
o Busca "EMAX Power Cords" en la lista de dispositivos disponibles y conéctate.

3. Ajuste de los Tapones:

o Inserta los tapones en tus oidos y ajusta para un ajuste seguro.
o AsegUrate de que no haya espacios que permitan la entrada de ruido.



4. Control de Volumen:

o Usa los controles en los tapones o en tu dispositivo movil para ajustar el volumen a un nivel
seguro.

5. Desconexion:

o Apaga los tapones después de usarlos para conservar la bateria.
o Desconecta Bluetooth en tu dispositivo mévil si no planeas usar los tapones por un tiempo
prolongado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando los tapones ya no sean utilizables, deséchalos de acuerdo con las normativas locales de reciclaje.
* No los arrojes en la basura convencional; busca puntos de reciclaje para dispositivos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, por favor busca informacién de contacto en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Utiliza los tapones para los oidos Caldwell EMAX® POWER
CORDS de forma responsable y disfruta de tu musica mientras proteges tu audicién.



Guide de sécurité pour les Caldwell EMAX®
POWER CORDS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Caldwell EMAX® POWER CORDS. Ces bouchons d'oreilles Bluetooth sont congus pour te
fournir un son stéréo de haute qualité tout en protégeant ton audition lors d'activités comme le tir. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité afin d'assurer une utilisation slre et conforme au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles a des volumes élevés pendant de longues périodes pour éviter des
dommages auditifs.

e Assuretoi d'un bon ajustement pour atteindre le niveau de réduction du bruit prévu de 25 dB.

e Evite d'utiliser les bouchons d'oreilles lors de I'utilisation de machines lourdes ou dans des situations ou
une audition claire est cruciale.

¢ Ne pas exposer les bouchons d'oreilles a des températures extrémes ou a I'humidité.

¢ Si tu ressens une géne ou une irritation lors de I'utilisation des bouchons d'oreilles, cesse immédiatement
leur utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Chargement des bouchons d'oreilles :

o Connecte les bouchons d'oreilles a une source d'alimentation a I'aide du cable de chargement
fourni.
o Assuretoi que I'indicateur de charge montre que les bouchons d'oreilles sont en train de charger.

2. Appairage avec un appareil mobile :

o Active le Bluetooth sur ton appareil mobile.

o Appuie et maintiens le bouton d'alimentation sur les bouchons d'oreilles jusqu'a ce que le voyant
clignote.

o Sélectionne "Caldwell EMAX" dans la liste des appareils disponibles sur ton appareil mobile.

3. Utilisation des bouchons d'oreilles :

o Insére les bouchons d'oreilles dans tes oreilles, en veillant a un ajustement confortable.
o Ajuste le volume sur ton appareil mobile a un niveau sdr.
o Profite de ta musique tout en étant protégé des bruits nuisibles.

4. Nettoyage et entretien :

o Essuie les bouchons d'oreilles avec un chiffon doux et sec aprés chaque utilisation.



o Range les bouchons d'oreilles dans un endroit sec lorsque tu ne les utilises pas.

Instructions de disposition

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

* Ne jette pas les bouchons d'oreilles dans les déchets ménagers ordinaires.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de disposition
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour un soutien concernant les Caldwell EMAX® POWER CORDS, consulte le
site Web du fabricant ou les ressources du service client.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de tes Caldwell EMAX® POWER CORDS de
maniére responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caldwell
EMAX® POWER CORDS

Introduzione

Grazie per aver scelto Caldwell EMAX® POWER CORDS. Questi tappi per le orecchie Bluetooth sono progettati
per offrirti un suono stereo di alta qualita proteggendo al contempo il tuo udito durante attivita come il tiro.
Questa guida fornisce informazioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato secondo le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Non utilizzare i tappi per le orecchie a volumi elevati per periodi prolungati per evitare danni all'udito.
Assicurati di avere una vestibilita corretta per raggiungere il rating di riduzione del rumore di 25 dB.
Evita di utilizzare i tappi per le orecchie mentre operi macchinari pesanti o in situazioni in cui &
fondamentale avere un udito chiaro.

Non esporre i tappi per le orecchie a temperature estreme o umidita.

Se avverti disagio o irritazione durante I'uso dei tappi per le orecchie, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento dei Tappi per le Orecchie:

o Collega i tappi per le orecchie a una fonte di alimentazione utilizzando il cavo di ricarica fornito.
o Assicurati che I'indicatore di carica mostri che i tappi per le orecchie stanno caricando.

2. Accoppiamento con il Dispositivo Mobile:

o Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.

o Premi e tieni premuto il pulsante di accensione sui tappi per le orecchie finché la luce indicatrice
non lampeggia.

o Seleziona "Caldwell EMAX" dall'elenco dei dispositivi disponibili sul tuo dispositivo mobile.

3. Utilizzo dei Tappi per le Orecchie:

o Inserisci i tappi per le orecchie nelle orecchie, assicurandoti che siano ben adattati.
o Regola il volume sul tuo dispositivo mobile a un livello sicuro.
o Goditi la tua musica mentre sei protetto dai rumori dannosi.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci i tappi per le orecchie con un panno morbido e asciutto dopo ogni uso.
o Conserva i tappi per le orecchie in un luogo asciutto quando non li utilizzi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
¢ Non gettare i tappi per le orecchie nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante i Caldwell EMAX® POWER CORDS, ti preghiamo di
fare riferimento al sito web del produttore o alle risorse di assistenza clienti.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi i tuoi Caldwell EMAX® POWER
CORDS in modo responsabile!



Bruksanvisning for sikkerhet for Caldwell EMAX®
POWER CORDS

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell EMAX® POWER CORDS. Disse Bluetooth grepluggene er designet for a gi deg
hgykvalitets stereo lyd samtidig som de beskytter hgrselen din under aktiviteter som skyting. Denne guiden gir
viktig sikkerhetsinformasjon for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeruinger gjennom EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Ikke bruk grepluggene pa hgye volum i lengre perioder for & unnga harselsskader.

e Sgrg for riktig passform for @ oppna den tiltenkte stayreduksjonsvurderingen pa 25dB.

Unnga a bruke grepluggene mens du betjener tungt maskineri eller i situasjoner der klart hgrsel er
avgjgrende.

Ikke utsatt grepluggene for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Hvis du opplever ubehag eller irritasjon mens du bruker grepluggene, ma du umiddelbart slutte & bruke
dem og kontakte en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av grepluggene:

o Koble grepluggene til en stramkilde ved hjelp av den medfglgende ladekabelen.
o Sgrg for at ladeindikatoren viser at grepluggene lades.

2. Kobling til mobil enhet:

o SIa pa Bluetooth pa mobil enheten din.
o Trykk og hold inne stramknappen pa grepluggene til indikatorlyset blinker.
o Velg "Caldwell EMAX" fra listen over tilgjengelige enheter pa mobil enheten din.

3. Bruk av grepluggene:

o Sett grepluggene inn i grene dine, og sarg for en tett passform.
o Juster volumet pa mobil enheten din til et trygt niva.
o Nyt musikken din mens du er beskyttet mot skadelig stay.

4. Rengjegring og vedlikehold:

o Tark av grepluggene med en myk, tarr klut etter hver bruk.
o Oppbevar grepluggene pa et tart sted nar de ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
¢ Ikke kast grepluggene i vanlig husholdningsavfall.
e Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende Caldwell EMAX® POWER CORDS, vennligst referer
til produsentens nettside eller kundeserviceressurser.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt Caldwell EMAX® POWER CORDS ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zatyczek do Uszu
Caldwell EMAX® POWER CORDS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zatyczek do uszu Caldwell EMAX® POWER CORDS. Te innowacyjne zatyczki tgcza w sobie
ochrone stuchu z mozliwoscig stuchania muzyki. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj zatyczek do uszu zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia stuchu.

¢ Regularnie sprawdzaj zatyczki pod katem uszkodzen, ktére moga wptynac na ich skutecznos¢.
¢ Przechowuj zatyczki w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj zatyczek do uszu, jesli masz uszkodzenia ucha lub infekcje.

Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zatyczki sg przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie zaleca sie ich stosowania przez dzieci.

e Upewnij sie, ze zatyczki sa prawidtowo umieszczone w uszach, aby zapewni¢ maksymalng ochrone przed
hatasem.

¢ Nie uzywaj zatyczek do uszu w sytuacjach, w ktérych musisz by¢ swiadomy otoczenia (np. podczas jazdy
na rowerze).

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas korzystania z urzgdzen mobilnych, aby nie rozprasza¢ sie w sytuacjach
wymagajacych petnej uwagi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Wyjmij zatyczki z opakowania.
o Upewnij sie, ze zatyczki sg czyste i wolne od zanieczyszczeh.

2. Zaktadanie zatyczek:

o Delikatnie wsunh zatyczke do ucha, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowana.
o Sprawdz, czy zatyczka nie powoduje dyskomfortu.

3. taczenie z urzadzeniem mobilnym:

o Wtacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu mobilnym.
o Wiacz zatyczki do uszu, aby aktywowac tryb parowania.
o Wybierz zatyczki z listy dostepnych urzadzen na swoim urzadzeniu mobilnym.

4. Stuchanie muzyki:

o Upewnij sie, ze gtosnosc¢ jest ustawiona na bezpiecznym poziomie, aby nie uszkodzi¢ stuchu.
o Przerwij uzywanie zatyczek, jesli odczuwasz jakiekolwiek dyskomfort lub bol.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Zatyczki do uszu Caldwell EMAX® POWER CORDS nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami



dotyczacymi odpadéw elektronicznych.
* Nie wyrzucaj zatyczek do ogdinych odpadéw domowych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami recyklingu, aby uzyska¢ informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Podsumowanie

Zatyczki do uszu Caldwell EMAX® POWER CORDS oferujg doskonata ochrone stuchu oraz mozliwos$¢ stuchania
muzyki. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i
przypomnienia o ewentualnych akcjach zwrotowych na platformie Safety Gate.



Caldwell EMAX® POWER CORDS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell EMAX® POWER CORDS ovat innovatiiviset Bluetoothkorvatulpat, jotka tarjoavat kayttajille
mahdollisuuden nauttia musiikista samalla, kun ne suojaavat kuuloa ampumaradalla. Tama asiakirja sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotka on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
mukaisesti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ellei toisin mainita.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain tuotteen valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja osia.

lImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd korvatulpat ovat oikein asetettu korviisi ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen tai herkistynyt jollekin sen materiaalille.

Valta danenvoimakkuuden asettamista liian korkeaksi, jotta kuuloasi ei vahingoiteta.

Al kayta tuotetta, kun olet ajamassa tai toimimassa vaarallisissa ymparistdissa, joissa tarvitaan
taydellista kuulohavaintoa.

Pida tuote puhtaana ja kuivana. Valta kaytt6a kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Asennus ja kayttoohjeet

Ennen kayttoa, varmista, ettd korvatulpat ovat taysin ladattuja.

Yhdista korvatulpat mobiililaitteeseesi Bluetoothin avulla:
o Ota korvatulpat kaytté6n painamalla virtapainiketta.
o Aktivoi Bluetooth mobiililaitteessasi ja etsi laitevalikosta "EMAX POWER CORDS".
o Valitse laite yhdistaaksesi.

Saada aanenvoimakkuus mieltymyksesi mukaan, mutta pida se kohtuullisena.

Poista korvatulpat korvista, kun et kayta niita, ja sailyta ne turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Al3 heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa akkuja tai muita vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajantasaiset tiedot. Varmista, etta olet tietoinen mahdollisista tuotteen muistutuksista tai
varoituksista, jotka voivat liittya turvallisuuteen.

Nama ohjeet auttavat sinua kayttamaan Caldwell EMAX® POWER CORDS korvatulppia turvallisesti ja
tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell EMAX®
POWER CORDS

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell EMAX® POWER CORDS. Dessa Bluetoothéronproppar ar designade for att ge dig en
saker och njutbar lyssningsupplevelse samtidigt som de skyddar din hérsel pa skjutbanan. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner som du bér lasa noggrant innan du anvander
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att sakerstalla sakerhet och funktion.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand 6ronpropparna endast i avsedda miljoer, sasom skjutbanor, dar horselskydd ar nédvandigt.
Justera volymen till en saker niva for att undvika hérselskador. Overdriven volym kan orsaka permanent

hérselskada.
Anvand inte produkten under aktiviteter som kraver full uppmarksamhet, sasom kérning eller hantering

av maskiner.
Se till att 6ronpropparna sitter ordentligt for att maximera ljudreduceringseffekten och for att forhindra

att de faller ut.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av 6ronproppar:

o Ta bort 6ronpropparna fran férpackningen.
o Valj ratt storlek av éronproppar for att sékerstalla en bra passform.
o Satt in 6ronpropparna i 6ronen sa att de sitter tatt och bekvamt.

2. Ansluta via Bluetooth:

o Sl pa Bluetoothfunktionen pa din mobila enhet.

o Hall strombrytaren pa 6ronpropparna intryckt tills du hor en ljudsignal som indikerar att de ar i
parningslage.

o Valj "Caldwell EMAX" fran listan 6ver tillgdngliga enheter pa din mobila enhet.

3. Anvandning:

o Spela din favoritmusik via din mobila enhet. Justera volymen till en saker niva.
o For att stdnga av 6ronpropparna, hall strémbrytaren intryckt tills du hor en ljudsignal.

4. Underhall:

o Reng0r dronpropparna regelbundet med en mjuk, fuktig trasa for att ta bort smuts och svett.
o Forvara 6ronpropparna i den medftljande férvaringsladan nar de inte anvands.



Kassationsanvisningar

e Kassera produkten pa ett miljévanligt satt. Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt

avfallshantering.
e Atervinn forpackningen om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besok deras officiella
webbplats. Det finns ocksa ett EUbaserat kontaktpunkt fér sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och njutbar upplevelse med Caldwell
EMAX® POWER CORDS!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu:
Caldwell EMAX® POWER CORDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Spunty do usi Caldwell EMAX® POWER CORDS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam umoznil poslouchat vasi oblibenou hudbu a zaroven chranil vase sluchové zdravi na stfelnici. Prosim,
pozorné si prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan v souladu s doporuc¢enymi pokyny.

Zkontrolujte, zda jsou Spunty do usi Cisté a neposkozené pred kazdym pouzitim.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, pfestafite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvifat.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Nedoporucuje se pouzivat Spunty do usi pfi fizeni motorovych vozidel nebo pfi vykonavani ¢innosti, které
vyzaduji plnou pozornost.

¢ Dbejte na to, abyste Spunty do usi spravné umistili, aby nedoslo k Uniku zvuku a aby bylo zajisténo
maximalni pohodli.

¢ Pri pouzivani na strelnici dodrzujte vsechna bezpecnostni opatreni a pokyny pro pouzivani ochrannych
pomdicek.

¢ Pokud se citite nepohodiné nebo mate jakékoli pfiznaky podrazdéni, pfestafte produkt pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k pouziti:

o Zkontrolujte, zda jsou Spunty do usi pIné nabité.
o Sparujte Spunty do usi s vasim mobilnim zarizenim podle pokyn0 vyrobce.

2. Pouziti:

o Umistéte Spunty do usi tak, aby sedély pohodiné a bezpecné.
o Qvladejte hlasitost pomoci ovladacich prvkd na vasem zafizeni nebo na Spuntech do usi.
o Pri poslechu hudby dbejte na Uroven hlasitosti, abyste chranili své sluch.

3. Udrzba:

o Po kazdém pouziti Spunty do usi dikladné vycistéte.
o Skladujte je na suchém a bezpecném misté, aby nedoslo k poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nevyhazujte elektrické a elektronické zafizeni do bézného odpadu. VyuZijte sbérna mista uréena k
ekologické likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce
produktu. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, v¢etné &isla modelu a data

zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vérime, Ze si uzijete skvély zvuk a ochranu
sluchu s nasimi Spunty do usi Caldwell EMAX® POWER CORDS.
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